
Ж Е Н А  А Р Т И С Т А .

А Р Т У Р Ъ  К Л Е Р -

ДРАМА ВЪ ДВУХЪ ДЬИСТВ1ЯХЪ. 

С0 Ч Ш 1Е1ИЕ С К Р И Б Д ,  ПЕРЕВОД Ъ СЪ Ф РА П Ц У З С К А Г О

Л  А .  К о р  о в к и н а .

Д *  И С Т В У 10 Щ I  Я Л И Ц А .

| АВГУСТИИЪ, подма-
М О Н Т Ъ ,ж и в ои и сец ъ . .  г-пъ карлтыгнпъ 1- 5 стерье К лерм онта.......... r-нъ млртыиовъ.

Э Л Ь В И Н А  , жена его . . .  г-жа каратыпша I - ! В И К Т О Р И Н А , горннч- 
В И К О Н Т Ъ  де Р Е Т Е Л Ь  г-пъ каратыгшгь 2. $ н ал ....................................... г-жа шемаева.

Дюйстыс еъ Парижгъ.

Д1»ИСТВ1Е 1.

(Мастерская живописца. Станки, картины, модели и проч.)

ЯВЛЕП1Е I.

ВИКТОРИНА И ВИК011Т1. ( входя) .  
ВИКОНТ!..

К а к ъ !..  Клермонтъ еще не въ ма
стерской?

в и к т о р и н а .

Барыня не позполяетъ ему начинать 
работу такъ рано. Вс* эти дни онъ 
поднимался на разсвТ.гЬ и докторъ 
Бернье то же говорить, что глаза его 
съ каждымъ днемъ становится слабее.

внконгь. 4
Чортъ всзьмн! это непр5ятно. Для 
живописца глаза нужно поберегать, 
а для мужа прекрасной женщины 
еще бол’Ье.

в и к т о ри н а .

Что касается до нее , ему нечего 
безпокоиться. Она сама осторожна, 
и я увЪрена, что если бы кто ни
будь вздумалъ...

внконтъ.

УвЪрена?
ВНКТОРИПА.

Точно такъ ж е, какъ и въ себь*

внконтъ.

Не болье? Н е думаешь ли ты. ми
лая Викторина , что если бы кто ип- 
будь нашелся и захогьлъ потрудиться.

ВИКТОРИНА.

Попробуйте для прнмЬрл. Вы уп;ъ 
думаете, что вы Внконтъ, что у васъ 
прекрасный экнпажъ, золотая лор
нетка и желтыя перчаткн, такъ я и 
прельщусь на это.

внконтъ.

Почему же и нЬтъ? Еслн даже г. 
Августннъ Блеро, который постоянно 
ходить п-Ьшкомъ, безъ лорнета, безъ 
желтыхъ перчатокт», съ кофейными 
ручками........О ! ты , какъ я ви
жу, очень не опытна. Богатство те
перь поб’Ьждаетъ добродЪте.ш. К о
нечно, это не касается до прелест
ной супруги артиста.

ВИКТОРИНА.

Еще бы до нее. Она страстно лю
бить своего мужа. Онъ молодъ, хо- 
рошъ собой, богатъ, какъ и всьар-
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Ж спл Артиста.

тнсты нашего времени, съ талан- 
томъ. . .

виконта.'
Делать долги. Ну, да оставимъ это. 
Послушай, миленькая! Согласись ока
зать мни одну услугу, тогда я буду 
тебе покровительствовать и вместе 
ст. Августнномъ Блеро. Понимаешь, 
о чемт. я говорю? ( цплуетъ ее).

викторина ( вырываясь) .
Это, что значить?

виконтъ.
Н еч аян н о .... я думалъ совсемъ 
объ другой.

Л В Л Е Н 1 Е  2.
ть же и августшп» ( остановясъ съ 

Ъесряхъ ) .
АВГУСТИНЪ.

Дурно. . . дурно. . .
ВИКОНТЪ.

А ! приятель! здоровь ли ты, мои 
Рафаэль?

АВГУСТИНЪ.

Очень здоровъ! . . .  очень . . .  нетъ-сь, 
не здоров!» г. Виконтъ. ( въ сто
рону) .  Ничего не вижу отъ злости ; 
точно вохра въ глазахъ.

ВИКТОРИНА.

За ч1;мъ же ты принесъ полотно? 
Сегодня г. Клермонтъ рисовать не 
будетъ.

АВГУСТИНЪ.
За ч1шъ. . .  не будетъ? Я самъ лучше 
влсъ знаю, мамзель Викторина. На- 
турщикъ въ мастерской, какь сол- 
длть на ордииарцахъ. Ему говорятъ: 
ступай туда! онъ и идетъ туда. Ему 
говорить: купи полотно въ 42 верш
ка длиною! Онъ покупаетт. 42 
вертка длиною. Н у ! . . . ( ощупывая 
карланъ)  Скажите пожалуйста . . .  
зеленая краска распустилась въ 
кармане.

ВИКТОРИНА.

Ха! ха! ха!
АВГУСТИНЪ.

Еще посмейтесь. Кажется бы, г. В и

к он тъ , удивительно любите искуства** 
виконтъ.

СовсЪмъ иЬтъ, я не въ тебя буду- 
щш Микель- Анжело. Я въ школе 
остался на носе и ушахъ . .. дальше 
не шелъ.

АВГУСТИНЪ.

Такъ, какой же дьясолъ таскаеть 
васъ съ утра по мастерскнмъ?

виконтъ ( см пясь.)
На тебя посмотрг.ть.

АВГУСТИНЪ.

Всякой то день? Неть-съ, мы знаемъ, 
что знаемъ ( наступаешь па Викои- 
та) .

виконтъ.
Что сделалось съ юнымъ Рубеисомъ ?

ВИКТОРИНА.

Съ ума сошелъ.
а в гу с т и н ъ .

Я  не позволю никому, пн какому 
раз-Внконту.

виконтъ (берешь со стола хлы-  
cmuni.)  Эге! любезный!. . . . (  Авгу- 
стипъ пугается).
( Клермонтъ входить въ рабогемъ, 
ceocMh плчтыь, Грсгескал фгска па 
головп и становится лсежЪу ни.ии, 
защищай Викторину палитрой какъ 

щнто.иъ.)

Я Н  Л Е Ш Е  з .

ТЪ ЖЕ И КЛЕРМОНТЪ. 

КЛЕРМОНТЪ.

П о ' ищенге Сабннокъ ! Честь и сла
ва Давиду! . . .  только нынче такъ бо
лее ые дЬлаютъ

виконтъ.
А !  здравствуйте, любезный г. Клер
монт ь.

КЛЕРМОНТЪ.

Здравствуйте, .побелиЬнипй нзъ всехъ 
Внкоптовь ( подходить къ Август и
ну.) А хъ , ты неучь! Разве можно 
держать тлкъ копье противъ Фран- 

цузскаго кавалера? ( устанавливая 
его ) Эту руку, сюда ! . . . погу туда. .
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Ступпй-ка лучш е, натри черной 
краски.

ав густн н ъ  ( въ углу ).
Если бы я могт. говорить.

КЛЕРМОНТЪ.

Три черную.
АВГУСТННЪ.

Т р у -съ !
КЛЕРМОНТЪ.

Онъ все еще такой же неотесанный, 
какъ и прежде. - Теперь миТ» съ 
нимъ правда трудно ладить, но авось 
со временем!.. . .  Надень шлемь, ста
новись ! . . .  ну, а где твой иосъ ? 

а в гу с т н н ъ  (указывая).
Здьсь!

к лер м он тъ  (Ътъласто ему усъ). 
Поверни сюда.

виконтъ.
Бедняга, какъ его мулатъ . . .  а слав
ный малой, жаль только, что рев- 
нивъ, я это замитилъ.

ав густн н ъ  (въ полголоса Виконту). 
Ревпивъ! После того, что я здесь 
каждый день в и ж у ... Когда я это 
р.ижу, знаете ли , что со мною де
лается? я красною, бледнею, синею, 
все краски мешаются.

к лер м он тъ  (у картиньг).
А ,  кто тебе велелъ ихъ мешать! 
Скажите же, Виконтъ, что мне до- 
етавляеть честь видеть васъ сего дня. 

виконтъ.
Разnt, вы не знаете, что я другъ нс- 
кусствъ и постоянный ихъ покрови
тель.

KJEPMOHTI..

Какъ и всякой вельможа.
виконтъ.

То  есть ничего въ ннхъ не пони
мая. Но артисты, это разница. А р 
тисты мои друзья, братья! .  . .  Я  
пришелт. заказать вамъ картину 
г. Клермоптъ.

к лер м о н т ъ  (работал) .

Браво!
викоптъ.

Н о только съ услоыемъ. Вашъ док-

торъ говорить, что ваш. необходим!, 
деревенской воздухъ. Переезжайте 
ко мни, всего шесть миль отъ Па
рижа, местоположеше романическое.

КЛЕРМОНТЪ.

Какъ же я оставлю Эльвину?
ВИКОНТ!..

Мы ее возмемъ съ собою.
КЛЕРМОНТ!..

Очень npiflTiio, съ болынимъ удо- 
вольг.тв’шмъ.

в и к т о ри н а  (подходя).
Г. Клермонтъ.

ВИКОНТ!..

Ты  о че.чъ безноконшься ? и ты 
поедешь.

августии ъ  (вскакивая).
Я  не вытерплю.

к ле р м о н т ъ  (увидя это).
Боже! какъ ты хорошъ. Стой! такъ! 
нахмурься еще, нахмурься.

• а в г у с т н н ъ .

Да в^дь вы, Клермонтъ, пишите 
теперь красавицу, а разве я нахму
рясь буду похожъ на нее?

КЛЕРМОНТЪ.

Ф у , какъ ты глупъ! разве ты не 
видишь этого Сел а го жеребца ?

АВГУСТННЪ.

Бы съ меня рисуете жеребца ?
КЛЕРМОНТЪ.

П еть, ты невольппкъ, негръ, кото
рый держнтъ его за узду, пока Па
оло прощается съ своей красавицей. 
Поднимал ему руки). "Хорош о! нс 
шевелись теперь.

виконтъ (въ это время ходчлъ 
по мастерской и останови, ген перед* 
одним.ъ порМретолп). Прелесть! 
сходство удивительное. Послушайте, 
г. Клермонтъ, какнмъ образомъ по- 
палъ къ вамъ лортретъ графа Сентъ- 
Дизье ?

КЛЕРМОНТ!..

Въ числе Фамильныхъ портретовъ. 
Онъ тесть м й.

виконтъ (удивленный) .
Вашъ тесть! Гра®ъ Сентъ-Дизьг ?
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4 Ж ена Артиста.

Этотъ человекъ надменный свонмъ 
дпор -нствомъ, знатнымъ происхож- 
дсшрмь . . .  а вы . . .

клермонтъ (su картиной").
Смит, иростлго крестьянина, мызни
ка, который еще вт. ребячестве ма- 
ралъ уголькомъ па стенахъ фррмы: 
лошадей, собакъ, людей . . .  разумеет
ся у  меня между этими животными 
выходило большое сходство.

а в гу с т и н ъ  ( остапл позицио). 
Неужели?

КЛЕРМОНТЪ.
За чЪмъ же ты опустилъ руку ? [про
должал работать). .  . Который пт.ш- 
комъ пришелъ въ Парижъ въ 6-й 
этажъ улицы С. Жакт.. Прекрасная 
квартира! Солнце къ первому ко 
мне заглядывало въ окошко, какъ те
перь помню. Голубое небо ! .  . .  свет
лый день ! . . .  а спустя пять л Ьтъ , я 
былъ на дороге къ Риму, съ первы
ми опытами живописи. Золотое вре
мечко! Нн копейки въ кармане, сла
ва въ головЬ н любовь въ сердце.

виконтъ.
У>къ н влюблены?

КЛЕРМОНТЪ.
Могъ ли я получить первый при.ть 
безъ этого. Л былъ приглашенъ къ 
графу Сентъ-Днзье. давать урокн его 
дочери. Я  ее виделъ каждый день... 

виконтъ.
I I  открылись?

клермонтъ (все м  работай). 
Н и к о гд а !... я уехалъ изъ Парижа, 
напиеалъ картину, вы ее видели на 
выставке?

виконтъ.
Весь Парижъ восхищался ею.

КЛЕРМОНТЪ.

Ее купйлъ король. Въ короткое вре
мя я получилъ 50,000 Ф ранковъ , npio- 
брелъ известность и уважеше, тогда 
опять пришелъ къ графу и просилъ 
руки его дочери.

виконтъ.
Что же |рафъ?

КЛЕРМОНТЪ.

Онъ вельлъ меня вытолкать за 
дверь.

виконтъ.
Ну, другъ мой!

к л е р м о н т ъ .

Ну, разумеется, я ужасно огорчился, 
не зпалъ, на что мне решиться, 
убить себя, или еповя приилться за ра
боту ? Последнее реш ете б ы л о  тру
днее, но умнее ,. и я у Ь ха лъ  въ Рос- 
ciio. Возвратясь чрезъ три годя, я на- 
шелъ бол’ шую перемену. ГраФъ рлз- 
зорился и умеръ, остлвя один долги. 
Л  очень обрлдовался, что не убилъ 
себя; деньгами, которыл я иолупилъ 
въ Россш, уилатнлъ его долги, и по- 
томъ не еказавъ ничего дочери о 
томъ, что сделалъ для чести ея от
ца, открылся ей въ любви, разска- 
зллъ все, что переиесъ д тя нее, и она, 
девушка зплтнял, согласилась отдать 
свою ругку простому артисту . . .  А  
для вяеъ людей знатны хъ, это такая 
жертва. За то благодарность мол не 
нмееть пред-Ьловъ, для ея счаст1я я 
готовъ жертвовать всемъ- Съ утра 
до поздней ночи, сижу въ своей ма
стерской. работаю для Эльвины, 

виконтъ.
Но къ чему такъ убивать себя?

КЛЕРМОНТЪ.

А . .  . пе говорите, Виконтъ!. . .  Это 
мое ечагпе. Вы не знаете, когда я 
устану, начну думать о жене и сы
не-, сердце забьется, рука хватается 
за кисть, (.Августинъ подошел* къ не
м у , тюбы слушать.) Ты  что здесь 
делаешь? Волвянъ! ступай къ ло
шади ! . . . держи ее за узду, чтобы 
-она не сорвалась.

а в гу с ти н ъ  ( становясь въ позу).
Н е бойтесь, я крепко держу.

к л е р м о н т ъ .

Л  опять забылся. Вотъ, что значить 
заговорить объ Эльвине.

виконтъ.
Знаете ли, г. Клермонтъ, ваша карти
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на очень подвинулась. (Викторина 
уходить.)

в и к т о р и н а  [входл съ вазой ивтыповъ). 
Г-жа Клермонтъ вдеть сюда.

к л е р м о н т ъ . '

Да, я надеюсь ее кончить съ этомъ
МЬСЯЦЪ.

виконтъ.
Такъ вам ъ надо спешить, потому что 
сего дня 25-е число.

к ле р м о н т ъ  (въ испуга).
25-е? Вы увирены? . .  . (остчвляетъ 
работу).

виконтъ.
Что съ вами?

КЛЕРМОНТЪ.

Ничего , ннчею . .  . 25-е ! Августннъ, 
дан мн* одеться. Я  сей часъ иду. 
25-е1 . . .  какнмъ же ото образомъ? 
Ньтъ, надо непременно завести ка
лендарь. Давай поскорее одеваться, 
я торопиось.

виконтъ.
Хотите, л васъ довезу. Mn1i надо 
ехать къ гравии* д’Обонь, моей тет
ке, она звала меня на завтракъ . . • 
если это по дорог*.

КЛЕРМОНТЪ.

По д о р о г *? . .. а я право не знаю. 
Надо бы узнать адресъ.

э.и.вшм (за сценой).
Отнесн это въ мастерскую къ барниу.

КЛЕРМОНТЪ.

Моя ж е н а !. . .  ( Августину, который 
пригислъ съ пла?пг,сл1ъ.) Подай мн* 
опять халатъ. . .  я не еду , буду ра
ботать. Любезный Виконтъ, я васъ 
не задерживаю . . .  Н о въ свободное 
время заверните ко мн* на минуту, 
я попрошу у васъ одной услуги.

виконтъ.
О ! такъ я остаюсь.

КЛЕРМОНТЪ.

П*тъ, н*тъ, чтобы жена мол ниче
го не знала.

виконтъ.
Хорошо, я непременно буду {съ сто

рону) Прекрасно, я поиалъ въ сс- 
мейныл тайны (уходить).

Я В .1 Е Ш Е  h.
Tli ЖЕ И ЭЛЬВИНА.

КЛЕРМОНТЪ.

(идя къ ней )ш встрплу.) 
Здравствуй, другъ мой! ото очень 
мило съ твоей стороны, что ты пришла 
въ мастерскую одушевлять артиста.

ЭЛЬВИНА.

Ты  ошибается. Я  пришла ему ме
шать, потому, что онъ сего дня елнш- 
комъ заработался.

КЛЕРМОНТЪ.

Какое? я ничего еще не сдйлалъ. 
Только и д*ла бы ло , что говорить 
про тебя.

эльвнна Сулыбаясь).
Съ K tM b  это?

к л е р м о н т ъ .

Съ Виконтомъ.
эльв н н а  (перелепил топь).

Да . . .  онъ вышелъ сей часъ on года ?
"августннъ (ей сторону). 

Какъ бы не вышелъ.
КЛЕРМОНТЪ.

Какъ онъ любить искусства.
АВГУСТННЪ.

Любить, да не то.
эльвин а (удивясь).

Ч то это значить?
АВГУСТИПЪ.

Я  еще рашншъ рано утромь, застал ь 
его съ мамзель Викториной.

ЭЛЬВИНА.

Съ Викториной! Возможно ли?
ВИКТОРИНА.

Я вамъ все разскажу, сударыня.
ЭЛЬВИНА.

Х ор ош о !. . .  Авгугтинъ, скажи, что
бы подавали завтракъ.

АВГУСТИПЪ.

Слушаю-Cl.!. . .  ( Вш.торшт) Стыд- 
но-съ вамъ, не хорошо-еъ, обманы
вать молодаго человека, который васъ
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(Э .ш пна н/i него смотришь.) Сен- 
часъ , г -ж а  Клермонтъ.

Я В Л Е Н 1Е  5.
КЛЕРМОНТЪ И ЭЛЬВИНА. 

КЛЕРМОНТЪ.
Что онъ тамъ вреть ? Виконтъ иргЬз- 
;калъ просить насъ къ себг. въ де
ревню

ЭЛЬВИНА.

II ты согласился?
КЛЕРМОНТЪ.

Разумеется. Онъ заказалъ мне кар
тину, за которую хорошо заплатить.

ЭЛЬВИНА.

Къ чему намъ деньги? Мы и безъ 
того живемъ богато, даже роскошно.

КЛЕРМОНТЪ.

Оно не мешастъ для артиста! Это 
показмвасть успехи просвещенгя. 
Въ старину наигъ брать умнралъ съ 
голоду . . . .  но если я бросаю день
ги на прихоти, это позволительно. 
Мол прихоть, видеть тебя всегда пре
красною, нарядною.

ЭЛЬВИНА.

Вотъ клкге пустяки ! Очень нужпо 
мне было покупать этотъ дорогой 
уборъ.

КЛЕРМОНТЪ.

А какъ же? Ты  ехала петь въ кон
церт!.. Каг.ой восторгь ты произвела 
въ этотъ вечеръ! 13се аплодировали, 
кроме меня. Я не пмЪлъ силь; за
прятался въ уголъ. Ты  кончила пьтъ, 
а л все еще слушалъ.

ЭЛЬВИНА.

Да, но это усггЬхъ въ обществе лю
бителе й.

КЛЕРМОНТЪ.

Н ет ъ . . .  Все эти вельможи, начиная 
съ 1’ нкопта, говорили, чти ты могла 
бы блеснуть на публнчномъ театре; 
еслибъ они знали, что ты иногда 
боится пт.ть безделицу при посторон
ним.. Оттого ты часто н отказыва
лась отъ нхъ приглашена!.

ЭЛЬВИНА.

Эти удооолъе.тшя знатныхъ люден 
слиткомъ д л я  насъ дороги.

КЛЕРМОНТЪ.

Разве это насъ когда нпбудь раззо- 
ряло? Ты знаешь, мол кисть со мною. 
Скажи, чего ты хочешь? . .  . брнльян- 
товь? л о а; у въ Итальянской otiep I. ? 
Изволь, она у насъ будетъ. Нисколь
ко портретовъ, это ничего для меня 
не стоить.

ЭЛЬВИНА.

Послушай, Артуръ, я требую одного 
отъ тебя. Откажись отъ нрнглаше- 
шл Виконта и слушайся доктора: 
берегн глаза свои.

КЛЕРМОНТЪ.

Буду слушаться . . .  только не теперь 
еще.

ЭЛЬПННА.

Отъ чего ж е?. . .  Еслн это правда, 
что состоите наше упрочено, какь 
ты часто говорнлъ мнт,.

КЛЕРМОНТЪ.

О, да \ {звонить ii говорить въ сто
рону) Ниже мой! неужели это '? ...
( Винто/лат, которая входить) Если, 
кто ко Miili пришелъ, просн подо
ждать въ зале.

ВИКТОРИНА.

Н етъ , это къ барынь изъ моднаго 
магазина.

КЛЕРМОНТЪ.

Точно, я помню. Надо еще имъ за
платить . . .  Н о мп1> теперь некогда, 
я занять. ■

ЭЛЬВИНА.

Скажи, чтобь пришли завтра, а сего
дня никого не принимать.

КЛЕРМОНТЪ.

Да, пнкого кромЬ Виконта.
ЭЛЬВИНА.

Разве оцъ опять будетъ.
КЛЕРМОНТЪ.

Да, онъ мне обещалъ . . .
ВИКТОРИНА.

Для этой услуги, о которой вы 
хотите его пр. сить.
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Э.!ЬВИНЛ.

Услуги? . . .  оть Виконта? . . .
к лер м о н т ъ  (/еетерппливо.)

Ты  забыла, что тебя ждетъ швея,-., 
вечно заболтается.

ВИКТОРИНА.

Сей-часъ, г-иъ Клермонтъ (уходл) Я  
никогда еще не видала его такнмъ 
сердитымъ.

ЯВЛЕН1Е б.
КЛЕРМОНГЬ И ЭЛЬВИНА. 

КЛЕРМОНТЪ.

Эти гориичиыя преиесиогиый иародъ, 
во все мешаются.

ЭЛЬВИНА.

Это моя крестница.
КЛЕРМОНТЪ.

Да. я только такъ . .  .
ЭЛЬВИНА.

Она добрая и честная девушка, къ 
которой я имею полную доверенность.

К Л Е РМ О Н Т Ъ .

Прекрасно, по все же она не более 
какъ горничная.

ЭЛЬВННА.

Женщины вся любопытны. 1МнЬ так
же хочется знать, какой услуги ты 
хочешь просить у Виконта?

КЛЕРМОНТ ь.

Такъ . . .  оригинальную картину Ве- 
ронеза. Mii'ii давно хотЬлось ее ви
деть.

ЭЛЬВИНА.

Не правда. Для этого не нужно его 
звать къ себе. когда jieipi не будстъ 
дома.

КЛЕРМОНТЪ.

Конечно, но это частности артиста, 
которглхъ тебе вовсе не нужно 
знать.

ЭЛЬВННА.

Пусть такъ . . . Послушай, Артуръ! 
Я  прошу у тебе одной милости.

КЛЕРМОНТЪ.

Какой ?
ЭЛЬВИНА*

Пожалуй-ста, не принимай ничего отъ

Виконта и откажись ехать съ нимъ 
въ деревню.

КЛЕРМОНТЪ.

Отъ чего же ?
эльв н н а  [улыбаясь).

Такъ . . .  это домашшя частности, ко- 
торыхъ тебь вовсе не нужно знать. |

КЛЕРМОНТЪ.

А !  долгъ красенъ платежемъ. Ужъ 
не веришь лн ты Августниу и всЪмъ 
его вздорамъ.

э л ьв н н а .

Не одному ему.
КЛЕРМОНТЪ.

Ну, можно ли вообразить, чтобы Вн
контъ этотъ богачь, щеголь, который 
волочится за всеми граФнпямн и гер
цогинями, обратилъ вннмаше па твою 
горничную? Я  знаю все его продел- ! 
ки. Онъ мне самъ все разе казываегг,.

ЭЛЬВИНА.

Право?
КЛЕРМОНТЪ.

Псе, все решительно. Артисты и знат
ные, знатные и артисты, это одно и 
тоже. Вечная откровенность. Между 
прочими его победами есть два не
счастные мужа , которые ничего не 
подозреваю™ бедняжки.

э льв н н а  (ся/пстс//).
Только два?

КЛЕРМОНТЪ.

Два, я знаю наверно.
э л ь в н н а .

Н у, такъ ты обчелся, нхъ по край
ней мере трое.

КЛЕРМОНТЪ.

Онъ говорнлъ Milt только про двухъ.
ЭЛЬВННА.

А  я тебь говорю, что знаю третьяго 
н третш забавнее всЬхъ (хохогстъ).
Въ эту минуту его стоить срисовать.

к л е рм о н т ъ  (>• пего вы/шдаетъ кисть). ! 
Неуж ели?. . .  Что? Внконтъ смЬстъ 
эа тобой волочиться.

ЭЛЬВИНА.

Целый мЬсяцъ только этимъ и зани
мается. Иотъ причина, по которой я
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перестала Ьзднть на его вечера н кон
церты.

КЛЕРМОНТЪ.

Не смотря на твои усп-Ьхи?
ЭЛЬВИНА.

Усп-Ьхн эти были слишком* опасны, 
а особенно ренетнцш, куда ты меня 
посылалъ по утрамъ одну.

КЛЕРМОНТЪ.

Правда, правда. Я  тебя еще тороплю 
бывало, говорю: смотри, Эльвина, не 
опоздай . . .  О мужья, мужья!.  . .  Вы 
всегда останетесь твмъ, чъмъ были.

эльвниа (берегпъ сео за  р у к у ).

О нЪтъ! когда нхъ .побить.

к л е р м о н т ъ . /

Хорошъ я! Ничего не видалъ, что 
дълалось у меня иередъ глазами, 

эльвнна.
Я  тебь говорю, Артурт, что твои гла
за съ каждым г> днемъ слабъютъ. Т е
перь ты повЬришь ?

КЛЕРМОНТЪ.

Да, другъ мои ! Я тебь всегда буду 
вЬрнть.

ЯВЛЕН1Е 7.
ТЬ ЖЕ II ВИКТОРИНЛ.

ПНКТОГИНА.

Г-нъ Виконтъ входить на .гЬстницу.
КЛЕРМОНТЪ.

Это слишком ь!
ЭЛЬВИНА.

Прошу тебя, Артуръ, будь осторож
нее. Притворись, что ты ничего не 
знаешь.

КЛЕРМОНТЪ.
Не бойся, Эльвина! Мужъ, который 
ничего не знаеть. часто бываетъ очень 
глулъ и см-Ыпонъ, ио узнавши, онъ 
становится смирен1*, какъ овечка.

ЯВЛЕН1Е 8. 
тх; же и пнконть. 

виконтъ.
Видите лн, любезный г-нъ Клермонтъ, 
что я сдержялъ свое слово, оставнлъ 
свою тетушку и вьрно прнскакалъ бы

еще ранЬе, если бы надЬялся встрь- 
тнть г-;ку Клермонтъ.

к лер м он тъ  (вг сторону).
Вотъ оно!

ЭЛЬВИНА.

Ничего нЬтъ мудренаго, г-нъ Виконтъ, 
встретить меня въ мастерской мужа, 

виконтъ.
Конечно, но съ нын-Ьшняго утра, ко
гда я узналъ, что прекрасная супру
га Артис та граФиня Сентъ-Дизье, при* 
вязанность моя къ вамъ и вашему 
мужу и уважеше созраслн еще болЬе.

к л е рм о н т ъ  (въ с/порту).
И я все это слушаю.

(гсртл па' полотнт паптьвастъ.)
*1 ра, ла, ла, ла . . .

1 . виконтъ.
В ы , назпачеиныя украшать свонмъ 
блескомъ лучшгл общества (Клер- 
моптг Ъплаетъ дви.ясеш'с). Но такой 
человЬкъ, к а г; т. г-нъ Клерм онтъ,... 
что каково теперь его здоровье? Я  
увЪрепъ, что деревня его совершенно 
поправить. Вы знаете, я везу васъ 
вт. свою деревню . .  . Онъ вамъ не го- 
ворилъ ?

ЭЛЬВННА.

МнЬ такъ совести о, Виконть. Столько 
безпокойства. . .

виконтъ.
А ! безпокойство! Я  слишкомъ счаст
ливь, что могу для васъ сдЬлать. Вы 
можете располагать мною.

КЛЕРМОНТЪ.

Позвольте, Позвольте, Виконтъ . . .  Вы, 
кажется, пргЬхали сюда для меня, а 
не для жены моей.

виконтъ (улыбаясь).
Правда! . . . (въ по.,гголса). Вы обь- 
щали M ilt, что все это останется у 
насъ въ секреть.

КЛЕРМОНТЪ.
Да, сначала ..  . но теперь я раздумал-!.. 
Ж  епа моя со мной не секретничаетъ, 
слТ.довательно и я обпзанъ быть так
же откровеииы.мъ . . .  Вы попнмаете?... 
Между мужемъ и женой тайпъ не бы-
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ваетъ . . .  А  услуга, которой я отъ васъ 
ожидаю, состоит?) въ дружествеипоыъ
COBbTt.

виконтъ.
Советъ и только ? пожалуйте, это 
самая легкая вещь въ свете.

КЛЕРМОНГЬ.

Вы любите искусства (смотря на ж е
ну) и все что отчасти принадлежитъ 
къ нимъ, такъ я хочу съ вами посо
ветоваться на счстъ одной картины, 
которую я долженъ сегодня начать... 
сцена домашилго быту.

виконтъ.
О , это моя страсть подобныя карти
ны, и могу сказать, что въ этомъ 
род* я не совсемъ невежда.

КЛЕРМОНТЪ.

Темъ лучше, слушайте! я избрал т. 
минуту, когда бедный мужъ, проста- 
чекъ, добрякъ, все они на одннъ по
крой, узнаегь, что къ нему въ домъ 
втерся коротки! пр1ятель, слишкомъ 
короткий! .  . .  Понимаете?

виконтъ ■
Хорош о, хорош о! . .  . какъ же опт. 
это открылъ?

КЛЕРМОНТЪ.

Что вамъ за нужда? Въ картине не 
разсказываютъ , а схватывай гь одну 
настоящую минуту и ф н з ю ш о м й о  

главныхъ лнцъ. Слушайте! Вы види
те передъ собой Ф игуру мужа въ род* 
/Коржа Данднна, немую, удивленную, 
немножко глупую, какъ обыкновенно 
въ такихъ случаяхъ. П отом ъ , жену 
его благородную н честную женщи
ну. Лице полное сыражешл, но не
сколько смущенное . . .  Вообще во 
всЬхъ ея чертахъ заметны: простота, 
невинность и маленькое безпокоиство... 
Н о чего вы не можете видеть, это 
Фигуру волокиты. (Движете Виконта.) 
Она неоцененна; какъ я живо пред
ставляю ее себе, вижу отсюда, какъ 
онъ сммиался, не знлетъ, что ему 
делать, въ ею  лице играють белая 
и красная краски; я подбавлю еще

кирпичной, то то будегь гармошя !. .
(смотря па Викторину, которая 
слтется).Наконецъ далее, па заднемъ 
плане, лукавую горничную, которая 
будто смЬтаетъ пы ль, а сама нзъ 
нодтншка смеется. Не правда ли, это 
будегь прекрасно?

внконтъ  (смтьшавгиисъ).
Д а, безподобпо!

эльвнна. С вставал).
Артуръ!
викторина ( ' подбпгаетъ къ нимъ. Эти 
три движет я  дгьлюотся въ одно вре

м я).
клерм он тъ  С скоро) .

Стойте! . .  Стойте такъ! 11е трогайтесь 
съ места; я напишу мою картину 
съ натуры.

внконтъ.
Прелестно, прелестно, мой милый 
Клермонтъ! Я  все понялъ совершен
но, ЭФФектъ будстт. удивительный ! 

КЛЕРМОНТЪ.

Позвольте , не все еще . . .  Картина 
не совсЬмъ копчена , объ этомъ-то я 
хотелъ съ вами посоветоваться.

виконтъ.
То  есть, какт. ее кончить ?

КЛЕРМОНТЪ.

Вы угадали!
впконть.

О тутъ можеть быть много случаевъ 
рлзныхъ . . .  напрнмеръ : этотъ пpin- 
те ль можеть обидеться и требовать 
удовлетворешя.

к лерм он тъ  (кладя палитру). 
Если только за этимъ дело стало. ..

эльвннл (удерживая его).
Артуръ 1

ВИКОНТЪ.

Точно, это будеет. слишкомъ обыкно
венно. Мне кажется, гораздо лучше 
найти въ этомъ человеке благород
ную сторону. Онъ можеть иыть 
молодъ , любить женщпнъ , онъ во
лочится , но видя неуспехъ рети
руется . . .

эльвнн а  [въ сторону).
И прекрасно!
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виконтъ.
Что онъ пе только не сердится па 
неудачу , нанротивъ осегда уважаетъ 
въ женщннЬ добродетель и красоту... 
даже можно было бы изобразить его 
мщеше этому мужу , какнмъ иибудь 
благородным!» образомъ.

КЛЕРМОНТЪ.

Что вы хотите сказать?

виконтъ.
Самъ пе знаю еще хорошенько,надо 
попридумать. . . .  НапрнмЬръ предпо- 
ложнмъ, что этотъ мужъ богатъ по 
наружности, но на самомъ дЪ.из тер- 
пигь нужду, проживает'!, не много бо- 
лг.е того, что получаегь . . .  
к л е рм о н т ъ  (желая заставить его мол-

гать).

Государь мои !

внконть.

Что онъ падавллъ векселей и особенно 
одннт. въ 6000 Франковъ, который 
долженъ быть уплаченъ 25-го чис
ла.

ЭЛЬВИНА.

Возможно ли?

КЛЕРМОНТЪ.

Н е върь ему, онъ лж егь ! . . .  

виконтъ.
Вотт. он ъ !
( Клерлтптъ и Эльвина пораженные]. 
Бож е!

виконтъ.

Стойте ! .  . . Останьтесь въ этомъ по
ложены ! . . .  1>отъ вамъ другая кар
тина , которая въ своемъ ро.уЬ не у- 
ступитъ первой! /Каль , что я не жи
вописец!. , Г . Клермонтъ.

КЛЕРМОНТЪ.

Внконть ! этотъ вексель . ..
викопть.

Очъ не • протестовать.

к лер м он тъ  (съ гордостио) .
Я  никому не желаю быть обязаннымъ. 
Я  заплачу завтра, сего дня ж е. . .

виконтъ ( х.шднопросно раздираешь 
вексель).

Когда вамъ будетъ угодно (кланяет
ся Эльвингь и уходить)»

э л ь в н н а  (Викторинп) .  
Проводи его и запри дверь, чтобы 
никто не входилъ.

к л е р м о н т ъ  (падал въ кресла). 
Онъ жестоко отомстилъ за себя.

ЯВЛЕНИЕ 9.
КЛЕРМОНТЪ И ЭЛЬВИНА.

э л ьв и н а  (подходя къ Клермонту)- 
Артуръ ! . .  • ты обманулъ меня.

КЛЕРМОНТЪ.
О ! прости, прости Эльвнна! 

ЭЛЬВИНА.
Я  никогда пе прощу самой себь.

КЛЕРМОНТ ь.
Не думай, чтобы это было слЪдствхе 
дурпой жизни. Т ы  знаешь  ̂ я при- 
вмкъ себъ отказывать во всемъ. П о 
стель, стулъ, пустой камодъ. . . вотъ 
и вся мебель артиста.

ЭЛЬВИНА.

Отъ чего же. эти долги? эти ужа- 
сныя издержки?

КЛЕРМОНТЪ.

О ! есть друпя причины.
ЭЛЬВННА.

Как1Я же? А р т у р ъ ! . . .  Будь откро- 
венепъ, скажи мнь.

КЛЕРМОиТЬ.

О Эльвнпа, Эльвина. Ты  составили мое 
cvacrie согласясь за меня выдти, и я 
не хотЬлъ, чгобъ ты терпЪла въ чемъ 
нибудь нужду. Ты  была воспитана въ 
роскоши, привыкла ни въ чемъ себ'Ь 
не отказывать и я жертвовалъ вс1;мъ, 
чтобы перемина состоянш не была 
такъ чувствительна и чтобъ ты не 
страдала въ убогой квартирЬ мужа, 
поели великолепного дома отца твоего*

ЭЛЬВННА.

Боже мой! п ты для этого часто вста* 
валъ съ разевфтомь, трудился иногда 
по цилымъ ночамь !

КЛЕРМОИТЬ.
Думалъ ли я о себь 'I а видТ»лъ тебя 
веселою, довольною н гордился этнмъ.
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эльвн н а  ( тронутая),
Для меня ты жертвовалъ здоровьемъ, 
СОСТОЯШСМЬ . . .

КЛЕРМОНТЪ.

Всю жнзпь мою для Эльвины. Ты  все 
для меня въ мири, ты одно мое счастие, 
моя любовь . .  .

ЭЛЬВННА.

А ртуръ ! ты слишкомъ мало надеял
ся на мою. Т ы  думалъ , что идя за 
тебя за м у ж ъ  , я  не знала объ жизни 
артиста? Какова бы она пн была , раз
делить ее съ тобою мое счаспе. Сь 
этихъ порт. , совершенный перево
рот!.. Прочь роскошь и безполезныя 
издержки, заведемъ порядокъ, эко
номно. Это ужь мое дело. Жнзпь 
моя посвятится мужу и сыну. Любить 
васъ , делать довольными и счастливы
ми, отныне моя гордость и насла- 
ждеше.
к лер м он тъ  (стараясь скрыть слезьг). 

Э львина!... л виноват!..
ЭЛЬВИНА.

И  очень. Но слава Богу ! отчаявать- 
ся еще нечего. Сколько у насъ долгу?

КЛЕРМОНТЪ,

Всего 20.000 о&ранковъ.
ЭЛЬВННА.

Это много.
КЛЕРМОНТЪ.

Ровно ничего. Месяца въ два , я могу 
ихъ выработать.

ЭЛЬВИНА.

О ! нетъ, петь! въ годь или даже 
более. Я  не позволяю вамъ сидеть 
по иочамъ.

КЛЕРМОНТЪ.

Это ужъ не твое дело!
ЭЛЬВННА.

Я  госпожа въ доме . .  • я приказы
ваю.

КЛЕРМОНТЪ.

Справедливо.
ЭЛЬВИНА.

А  теперь мы продаднмъ лошадей, 
мои шали, брил.панты . ..

КЛЕРМОНТЪ.

В се, кроме этого.
ЭЛЬВННА.

Съ этого надо начать, чтобы завтра 
же отдать долгъ Виконту. О т .  о . 
нами постушиъ такъ благородно.

КЛЕРМОНТ!..

Ты  находишь ?
ЭЛЬВННА.

Конечно. Онъ упичтожнлъ вексель, 
осталось наше честное слово.

КЛЕРМОНГЬ.
Твоя правда, [со в.здохомь) Прощай 
экипажъ ! -

э ль в н н а  (г,ссело).

Мы будемъ ходить пешкомъ, это 
здоровее. Ты  возмешь меня подъ ру
ку . .  •

КЛЕРМОНТЪ.

Все ста путь обертываться, загляды
вать тебе подъ шляпку, чтобъ ска
зать , какъ ощ  хороша ! Въ карегн 
они бы не разглядели тебя.

ЭЛЬВИНА.

Да, наши лошади бегали очень шибко.
КЛЕРМОНТЪ.

Ахъ ! славиыл были лошади. Пара 
серыхъ съ яблоками. Иногда можно 
сесть въ омнибусъ.

ЭЛЬВННА.

Не нужно будетъ лнврейныхъ лаке- 
евъ.

КЛЕРМОНГЬ.

Мы будемъ свободнее!.
ельвинА.

За обедомъ они бывало стоять и сяо- 
трлть прямо въ ротъ.

КЛЕРМОНТЪ.

Не смеешь и поцеловаться.
ЭЛЬВННА.

Теперь все это можно будеть делать.
КЛЕРМОНТЪ.

Вотъ ужь мы н въ выигрыше. А  по 
мере того, какъ мы будемъ уплачи
вать долги , можно себе иногда поз
волить.

ЭЛЬВИНА.

Ничего; по немногу стансмъ откла
дывать.
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К.1ЕР5Ю11ТТ>.

Какъ; для себя ?
ЭЛЬВИНА.

Для нашего сына.
КЛЕРМОНТЪ.

Твоя правда.
ЭЛЬВННА.

Тебе нужепъ былъ совершенный по
кои , а онъ тсбг. никогда его не да- 
валъ н я его отправила.

КЛЕРМОНТЪ.

Какъ ? ты для меня удалила сына ! 
А  ведь говорила , что докторъ прн- 
казалъ, что это ему нужно для здо
ровья.

ЭЛЬВННА.

Но сегодня онъ воротится, его при- 
везуть.

КЛЕРМОНТЪ.

Сегодня? какъ я радъ! . . .  Съ какой 
жадностью я примусь за кисть.

ЭЛЬВИНА.

СоссИмъ петь. Ты сегодня весь день 
долженъ посвятить намъ и успокоить
ся. Поидемъ немножко прогуляться 
пЪшкомъ, чтобы попривыкнуть. Пои- 
щемъ квартиры потЬсН'Ве.

КЛЕРМОНТЪ.

Въ улнцЬ Риволн.
ЭЛЬВИНА.

Нетъ, пъ Монмартрскомъ предместье, 
а потомъ поидемъ вмест!; обедать,

КЛЕРМОНТЪ.

К ъ Верп.
Э 1ЬВИ(!Л.

Дорого.
КЛЕРМОНТЪ.

Позабылъ , я все еще воображаю се
бя богатымъ и не понимаю теперь, 
какъ я могъ думать, имЬя такую же
ну о богатстве.

ЭЛЬВИНА.

Оденься поскорее , а я стану ожидать 
нашего Поля. Прош у же пе прини
маться за работу.

КЛЕРМОНТЪ.

Да , да , .  . .  прощай ! . . .  прощай.

Я В Л Е Н 1 Е  10. 
к лер м он тъ  ( одит v оЪпваяа,). 

Кто не согласится броситься въ огоць 
за такую жену? и какъ она псе это 
хорошо устроила. . .  право я никог
да не былъ такъ счастливь, какъ се
годня ! . . .  даромъ, что я разорился... 
(до половины одптпый слюшршпг па спою 
картину) она не позволяете мне долго 
работать . . .  мне точно нужно не мно
го отдохнуть . . .  она права. . .  но разве 
сложа руки выплачу я долги свои ... 
20.000 «ранковъ ! это не шутка ! а 
брнльянтщикъ . . .  а модистка . . .  а ' 
проценты. (подходить пъ двери, за- 
глядываетъ и потихоньку подходить 
къ партишь). Ее нетъ. . .  хорошо . .
(рисуетъ) О ! моя Франциска ! . .  ка
жется, будетъ не дурна... и на вы
ставке она принесете мне и пользу и 
славу . . .  тогда я куплю маленькую 
дачу для Эльвины, скромную коля
сочку, лошадку, на даче она можстъ 
питаться травою. Можстъ быть, мне 
удастся еще завести и пару коровъ... 
тогда будутъ у насъ свои сливки, ма
сло н проч. ..П рекрасно, какъ уда
чно вышла эта тень . . .  А  мой сычъ ! 
мой малеиькш Поль ! О я хочу его 
воспитать, какъ князя . . .  (оспичювясь) 
Странно, когда я начинаю рабогать, 
чувствую боль въ глазахъ. Впрочемъ, 
это иногда случается. Какъ бы мнЬ 
хогЬлось эту часть отделать до вече
ра. Сегодня, какой-то мрачный день, 
совсЬмъ темно . . .  Августинъ ! этого 
негодяя никогда нетъ въ мастерской.

Я В Л Е Г И Е  11.
КНКТОРИПА. ■

Что вамъ угодно , г. Клермонтъ !
КЛЕРМОИТЬ.

А , это ты Викторина.
ВИКТОРИНА.

Я  вамъ принесia письмо съ огром
ной печатью.

к лерм он тъ  (рпзс.шппртая близкоJ. 
Печать королевскаго д о м а !.. .  от
крой поскорее занавески , ничего не



Ж ен а Артиста. IS

видно, (стараясь протест/) Милости
вый государь ! . .  Какъ нынче мелко 
пишут». Чортъ меня иозьмн, если л 
хоть что нибудь разберу.. .  Прочти- 
ка, Викторина . ..

викторина ( гшпал про ссб/с). 
Поже м ой !
клерм онтъ  (который подогиелъ было 

къ своей картина!).
Что такое ?

BHKTOPIIHA.
Это отъ короля н подписано мини- 

стромъ. . .
КЛЕРМОНТ ь.

Говорц , говори скорЪе.
ВИКТОРИНА.

Вамъ заказывають де1> картины. Одну 
для Магдалины , а другую въ Версаль
скую галлере ю.

клер м он тъ  [прыгал отъ радости). 
ДвЬ картины? . . .  Эльвина , Эльвина! 
нЬть, н'Ьтъ. Постон! я хочу ей сдЬ- 
лать сю рпрнзъ ... я буду писать для 
Версальской галлсреи.

викторина ( прочитав* далгьс). 
По 20.000 Ф ранковъ  за каждую.

к лерм он тъ  (вскрикивал) 
Что т ы  говоришь ? 4 0 ,0 0 0  Ф ранковъ . 

Долги мои уплачены, лошади не про
даются , Эльвина ие б уд етъ  ходить 
нмпкомъ. [патьвия] Тра л а , л а ,л а , 
[съ восторголк) Какое великое нску- 
c t r o  живопись ! . . .  Какое состолшс 
наживается кистью , состояше , кото
рое приносить славу и независимость. 
Н е боимся ни лю д ей , ни судьбы  ! . . .  

Пикторина ! . . ты открыла занавЪски?
в и к т о ри н а .

Да, Г . Клермонтт..
к л е р м о н т ъ .

Такъ открой и окно. Въ комнат 1з 
ровно ничего не видно.

Я В Л Е Ш Е  19.
ТЬ ЖЕ И АВГУСТИПЪ. 

АВГУСТННЪ.
Вы меня спрашивали ?

КЛЕРМОНТЪ.

Вотъ х о р о ш о !. . .  болье 20 минуть,

какъ я тебя клнкалъ.
ВИКТОРИИ а .

Помоги мнЪ открыть окно. Я одна 
никакъ не слажу.

августннъ [открываетг окт). 
к лер м он тъ  ( принялся было за работу). 
Ничего не могу едълать, соесТ.мъ 

смерклось на дворъ . .  . оставлю до 
завтра.

ВИКТОРИНА,
Какая ;ке теперь ночь , Клермонтъ!

АВГУСТННЪ,

Помилуйте. Солнце свЪтнтъ такъ, 
Что смотрТ.ть больно.

[музыка)
клерм он тъ  [броеаетъ кисть и выхо- 

дитг на авансцену).
Что со мной дЬлаетсл?. . . .  мракъ 
застиластъ глаза мои . . .  я вижу однЪ 
только тЬин , не могу различать пред
метов’!. . . .  Августннъ ! . .  Викторина . . 
гдТ. вы ?

ВИКТОРИНА.
ПодлЬ васъ, Клермонтъ.

к л е р м о н т ъ .

Эльвнна! жена моя ! зовнте ее . .  . 
Ночь ! . . .  н очь!. . .  Вы меня обма
нываете. Если бы Эльвнна была здЬсь, 
л бы вЬрно увндЪлъ е е . . .  кро.мЬ 
ее я никому не вЪрю.

эльвнн а ( входитьJ. 
викторина.

Она здЪсь, Клермонтъ ?
к лерм он тъ  ( ищешь ее).

Эльвнна ! . . .

Я В Л Е Ш Е  15.
ТБ ЖЕ II ЭЛЬВИНА.

ЭЛЬВННА.
Скорей, скорт.й, мой другъ! онъ пр;Ъ- 
халъ. Если бы ты зпалъ, какъ онъ 
м иль! . . .

КЛЕРМОНТЪ.

Сынъ м ой ! . . .
ЭЛЬВННА.

Да пашъ Поль . . .  Пойдемъ, пои- 
демъ , взгляпи на него.

КЛЕРМОНТЪ.

Взглянуть на моего сы н а? ... Эль
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вина , где ты ?
э.1ышпл (удивленная). 

Этотъ вопросъ. . .  я здесь Артуръ 
подле.

КЛЕРМОНТЪ.

Здесь . .  . (схватываг.ть ее руки, слю-

тритъ ей долго в* глаза, наконсцъ 
вскрикиваешь) Боже мой! . . . .  все 
копчено . . .  я не вижу . . .  тебя болЪе... 
я о с л е т . ! .  . .  (падаешь на руки Эль
вины—  она испускаешь крик?).

ЗАНАВХСЪ ОПУСКАЕТСЯ.

Д Ь  Й с Т  В 1 Е I I .

Небольшая комната довольно хорошо убранная. Направо дверь и окно на лЬво , камодъ,
столъ н вольтеровская кресла.

Я В Д Е Ш Е  1- 
клерм он тъ  (въ кре.слахъ) викторина 

(возлть него гишаешъ журналъ) эль- ( 
вина (на правой сторона , сидишь по
груженная въ задулпиеость).

КЛЕРМОНТЪ.

Викторина! читай т ы . . . .  Эльвнна 
устала.

эльвип а  (выйдя изъ задулпивости).
Я  ! . . . нетъ, мой другь.

КЛЕРМОНТЪ.

Вотъ ещ е! это , очень натурально. 
Ровно годъ, какъ я сделался Велн- 
capieMb н Эдипомъ , и ты пе только 
моя Антигона, водить меня, но еще 
читаешь мне журналы и книги. Вче
ра , ты мн'Ь прочла три тома иоваго 
романа , вотъ истинно супружеская 
любог.ь !

ЭЛЬВИНА.

Ты думаешь ?
КЛЕРМОИТЬ.

И нисколько но удивляюсь. Я  всегда 
говорилъ, что ты готова г,семь жер
твовать для меня.

ВИКТОПША.

Потому то , вы всегда такъ веселы.
КЛЕРМОНТЪ.

О ть чего же Miit скучать ? . . .  раз
ве о томъ, что я ослЪпъ ? слезами 
не поможешь , папротнпъ .. . лучше 
с 'Ьдог.атъ прнмЬру моихъ собрали , 
которые обыкновенно всегда веселы 
и довольны. Это очень попятно: мы 
ничего не видпмъ и все намъ пред

ставляется прскраспымъ; вся наша 
жизнь, въ однехъ мечтахъ; все, что 
насъ окружастъ , всегда молодо, све- 
ж о, прекрасно. Предмета любви на
шей никогда не старается •, бечная ве
сна цвететъ въ природа . .  . это долгой? 
прекрасный сонъ, для котораго петь 
пробуждешя.

ВИКТОРИНА.

Неужели ?
КЛЕРМОНТЪ.

Не хочешь ли испытать для дока
зательства ?

ВИКТОРИНА.

Покорно васъ благодарю, г. Клер- 
монтъ , Miit глаза мои очень дороги.

КЛЕРМОНТЪ.

Изъ кокетства, потому, что оне 
очень милы.

ВИКТОРИНА.

Не милы. . .  а хороши.
КЛЕРМОНТЪ.

А  ! . . .  хороши? такъ принимайся же 
за журналъ. Я послушаю. . .  Эльвн
на , где ты ?

ЭЛЬВИНА.

Здесь, подле тебя.
КЛЕРМОПТЪ.

Я боялся, чтобы ты не ушла.
викторина (читал). 

Внутреншя нзвесмя. Палата депута- 

товъ. .  .
к лер м он тъ  

Мимо, мимо. Я н е  люблю политики.
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ВИКТОРИНА.

Заграннчпыя новости. Это васъ дол
жно интересовать, (шгпая) «  Б ер л инь. 
«Докторъ Гримзелеръ, сталъ на вы- 
«сокую степень известности. Онъ 
«возвратилъ на днлхъ зрйше слепому, 
«страдавшему 20 лЬтЪ.»

клермоит ь (перебивал). 
Постон ! не тотъ лн , объ которомъ 
намъ такт, много говорили ? ЧеловЪкъ 
искусный.

ЭЛЬВИНА.

Тотъ самый, другъ мой !
КЛЕРМОНТЪ.

Знаю. . .  знаю . . .  я ему пнеалъ , на- 
задъ тому нисколько мЬсяцовь.

ВИКТОГИНА.

Что же онъ вамъ отвечали.?
КЛЕРМОНТЪ.

П о всЬмъ соображсшямъ онъ ручал
ся, что можетъ меня вылечить.

ВИКТОРИНА.

Такъ объ чемъ же вы думаете ? На
до скорее ехать въ Берлинъ.

КЛЕРМОНТЪ.

Постой немного. Въ низу письма бы
ла приписка, въ которой о т .  ироситъ 
за труды свои 20.0U0 Франковъ. Онъ 
не беретъ меньше.

ВИКТОРИНА.

Боже мой! 20.000!
КЛЕРМОНТЪ.

А  съ дорожными издержками, это 
обойдется въ порядочную сумму.

ЭЛЬВИНА.

Которую не трудно иметь.
КЛЕРМОНТЪ.

Да, если бы у меня были мон глаза. 
Ну вотт. , мы и вернулись изъ Бер
лина. Не пр 'вда ли, Эльвина , ведь мы 
очень скоро съездили ? были въ Ри-

1 мГ., а Папы не видали.
ВИКТОРИНА.

Какое несчасие! .
КЛЕРМОНТЪ.

Разве г-нъ докторъ мни поверить въ 
долгт. съ условгемъ, что я пришлю 
ему иортретъ Гомера или Вирпшя.

ВИКТОРИНА.

Онъ верпо согласится.
эльв н н а , во все это врс- 

Л1л  , пс принимала угаегш'л въ раз-  

говори и сидгьмл облпкотяа, па стом.
Смотря па гаси.

Ахъ , Боже мой!. . .  такъ поздно! Внк- . 
торнна, вели Августину напять мне 
Фхакръ.

ВИКТОРИНА

Сей часъ , С )д > р ы н л . . .  з д е с ь н а  б у л ь 

варе и х ъ  оч ен ь  м н о го  (уходитъ).

Я В Л Е 1Н Е  2. 
клерм он тъ  и э л ь в н н а .

КЛЕРМОНГЬ.

На Итальянском!. бульваре , не правда 
ли? Мы тутъ жнвемь, съ некотораго 
времени не'слишкомъ л и это дорого?

ЭЛЬВИНА.

Н етъ , мой другъ, квартира у насъ 
простая, маленькая.

к л е р м о н т ъ ,

Т ы  вТ.рно хочешь прогуляться съ на- 
швмъ сыном ъ ?

ЭЛЬВННА. •
Да, другъ мой.

КЛЕРМОНТЪ.

Пожалуйста, возвращайся скорее , ко
гда тебя ней. подле меня, ночь мол 
становится еще темнее.

ЭЛЬВННА,

Не безпокийсл, л lie замешкаюсь.
клерм он тъ  [улыбаясь]. 

Смотри, же будь благоразумна. Ты 
знаешь, лсл 'Ьпъ, верю тебе ,—  тыне 
захочешь меня обманывать, (движе
ние Элш ш ы) Это было бы очень лег
ко. Еще слово . . .  где ты ?

ЭЛЬВИНА.
Я  здесь.

к лер м он тъ  (беретъ ее па руну). 
Ты  озябла !. .. я согрею твою руку. 
Послушай, я не смЬлъ тебе говорить 
о делахъ, боялся огорчить тебя . . .  Ну, 
каковы паши обстоятельства ?

ЭЛЬВННА.

Я  продала все лишнее и уплатила 
главные долги.
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КЛЕРМОИТЬ.

Начинал съ Виконта.
э л ь в н н а .

Разумеется, ведь ты еамь хотг.лъ 
отдать ему деньги.

КЛЕРМОИТЬ.

Ираида , правда . . .  но я тебе не ска- 
зывалъ , что благодаря его, я , очень 
учти в ымъ образомъ*, далъ ому заме
тить , чтобы онъ избаоилъ иасъ отъ 
свонхъ посещенш. (движете Эльвины) 
Это тебь nenpiятио!

э л ьп н н а .

Съ чего ты взяль ?
КЛЕРМОНТЪ.

Т а к ъ ! . . .  тебя, кажется, очень тро
нул. его поступркт. ст. нами •, ты на
ходила , что опъ поступилъ благо
родно.

ЭЛЬВИНА.

Правда.
КЛЕРМОНТЪ.

Съ тьхъ поръ ты часто хвалила его.
ЭЛЬВИНА.

Въ самомъ деле?
' КЛЕРМОИТЬ.

Ну, да, слепые всегда догадлив-be. Я  
q icTo думалъ про себя : оба они одно
го звашя, это ихъ сб.шжаетъ другъ съ 
другомъ. (Эм ж ет е Эльвины) Прости 
меня, а внповтгъ.. я говорю вздорь . . 
Но все бы я ж ела л ъ , чтобы ты съ 
инмъ не видалась более. Ты  мне 
обещала.

эльвнна (колеблясь)
Д а, мой другъ!

КЛЕРМОНТЪ.

Теперь я снокоснъ.

ЛВЛЕН1Е 3. 
т-ь же и виконтъ (показывается въ 

глубипть театра). 
Эльвина (у  вид л  Виконта). 

Бож е! (въ сторону) Какая неосто
рожность ! (показываешь е.иу , гтобы 
онъ ушелъ. Виконтъ подаетъ ей бу- 
лм гу ; Эльвина беретъ се и снова дгь- 
лаетъ знаки, гтобы опъ сышелъ. —

Виконтъ уходитъ).
э льв н н а  (выходит* па авансцену, 

и lumaenn бумагу).
Сего дня ,. . въ г.осемъ часовъ ! 

(разЪирастъ ее)

Л В Л Е Ш Е  Л.
ТЪ ЖЕ И АВГУСТИНЪ.

а в гу с т и н ъ .

Экнпажъ готовь.
КЛЕРМОНТЪ.

Пр;>щай, мой другь, прощай, нртятной 
прогулки! (смпясь) Я бы охотно пое- 
халъ съ тобою, но тебе пришлось бы 
водить двухъ д е т е й ... довольно и 
одного. Прощай, п р ощ ай !.. . (Эль
вина надпваетъ шаль и шляпку ; 
Клерлюптъ, лшло по леалу д/ьластся 
серьезнгье; физгогнолпя его принилгастъ 
видъ задулпивости и горести).

к л е р м о н т ъ  (съ грустыо). 
Она уехала! . . .  опять одннъ ! . . . .  
всегда одннъ.

э льв н н а  (воротлсь).
Что съ тобою ?

к л е р м о п т ь  (принявъ веселый вид'с). 
Н и чего ... н и чего ... ты еще здесь, 
Эльвина!’ я . . .  смЬялся. Ты  не внда- 
ла, что я смеялся . . .  Будь покойна } 
мы здесь будемъ смеяться съ Авгу- 
стииомъ. Прощай, прощай !

Л В Л Е Ш Е  5.
КЛЕРМОНТЪ И АВГУСТИНЪ, 

а в гу с т и н ъ .

Вы все смеетесь, Г*. Клермонтъ. Вамъ 
то весело, а каково то мне!

КЛЕРМОИТЬ.

А  что же такое у тебя ?
АВГУСТИНЪ.

Много разныхъ причннъ.
КЛЕРМОНТЪ.

Сколько?
АВГУСТИНЪ.

Сколько-съ ? . . .  тысяча!
КЛЕРМОНТЪ.

Назови хоть одну.
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АВГУСТННЪ.

Первос-съ: я потерллъ должность. Я  
былъ вашнмъ ученнкомъ, а теперь 
только чищу сапоги. Я надЪялся со- 
времснемъ сделаться живописцомъ, 
н вывести славу свою на вывЪскахъ. 
Вы сами всегда говорили, что у ме
ня отличныя способности рисовать 
Пироги и утокъ, а теперь ч Ьмъ я 
занимаюсь?

КЛЕРМОНТЪ.
Скучаешь по цълымъ дпямъ, подлЪ 
слипа го.

АВГУСТПНЪ
День то бы еще куда пи шелъ . . . 
а главное дт.ло вечеръ. Сегоднн, на- 
прнмЬръ, у меня сеть билеть въ 
театръ, мнт. его подариль музыкантъ.

КЛЕРМОНТЪ.
А ! у тебя есть знакомство съ арти
стами?

АВГУСТННЪ.
Какъ же-съ. Нотт, этогь, что въ ор- 
кестрЪ въбарабанъто колотить, а я 
никогда еще пе бывалъ въ 'Гальян- 
скомъ театръ.

КЛЕРМОНТЪ.

Что же ты тамъ будешь дЪлать?
АВГУСТННЪ.

СмотрИть.
КЛЕРМОНТЪ.

СмотрЬть нечего, тамъ надо слушать.
АВГУСТПНЪ.

Такъ  что же, г*нъ Клермонтъ? Вы 
в1;рио помните, Kanin у меня уши? 
Самыя длшшыя въ квартал Ь.

КЛЕРМОНТЪ.

Ты  тамъ соскучишься?
АВГУСТННЪ.

Да, вЪдь бнлетъ-то достался даромъ, 
и скучать на шарамыжку тоже ве
село.

КЛЕРМОПТЪ.

Крайне сожалыо, что я д о лж еп ъ  ли 

ш и ть  т е б я  э т о г о  уд о в о льств 1Я. Ты  
схо д и ш ь  въ др угой  разъ.

АВГУСТИПЪ,

Да сегодня послЪдпш ра.ть. 31 М ар
та; —  ныпче закрьте театра.

КЛЕРМОНТЪ.

И у , что же дЪлать . . .  сегодня вече- 
ромъ барыня ноЪдетъ съ Викториной. 

АВГУСТПНЪ.
Ч то жъ это то будетъ? Мамзелъ Вик
торина всякой вечеръ разъЪзжаетъ съ 
барыней, а мы все енднмъ дома.

к л е р м о н т ъ .
Такъ и должно. Я  самъ желаю, что
бы Эльвнна имЪла разсЪяте. Ей 
скучно! . . .  Эта мысль убнваетъ меня 
и дЪлаетъ еще несчастнее.

АВГУСТННЪ.
Отъ чего же вы всегда такъ веселы, 
г-нъ Клермонтъ?

КЛЕРМОНТЪ.
Только при Эльвинь, при васъ, я при
нуждаю себя улыбаться, (указывал на 
сердце) А, зд1;сь,. . .  здЬсь одно отчая* 
nie. Для меня пЪтъ ни настоящаго, 
ни будущего. Это искусство, кото
рым!» я прежде гордился, потеряно.... 
потеряно навсегда. Въ 55 л1.тъ, ко
гда <Щ1‘ огонь течет!, въ монхъ жи- 
лахъ (ударял себя по еоловгь), когда 
здъеь готовы 20 произведешн, кото- 
рыя никогда не явятся въ с nliTt, но 
величапшее мое несчаспе въ томъ, 
что я не см'Ью ни у кого спросить... 
между т1мъ увЪреиъ, что жена моя 
терпнгь нужду.. . .  нищета угрож ать 
ей ! . . . Чъмъ то она будетъ жать 
тогда ?

АВГУСТИПЪ.
Не зияю, но до с ихъ порь все пдетъ 
хорошо.

КЛЕРМОНТЪ.

Ты  меня не обманываешь? Тебь не 
приказано меня обманывать? Мы жн- 
вемъ здЬсь.. . .

АВГУСТННЪ.

Въ прекрасной квлртиръ. Немножко 
высоко, но лТ.стиица широкая, с пух
лая . . .  мебель у насъ отличная.

КЛЕРМОНТЪ.

К акъ ! . . .  развъ она ее не продала ? 
апгустннъ (Подастъ ему ощупать 

стулъ).
Извольте, пробовать; -г- все таже.

2
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КЛЕРМОНТЪ.

Понимаю, вЬрно она продана мои 
картины , экскнзы иль моей ископ
ченной Францнскн.

АВГУСТННЪ.

Можеть быть.
П.1ЕРМОНТЬ.

Она должна была хорошо продаться. 
(со вздохомъ) Живопнсецъ с.гЬпой все 
равно, что мертвый. Но эти деньги 
она употребила п;>. уплату долговь, а 
чЬ м ъ  же мы;кнвем1. ? Эльвнна Bt.pno 

себь во вссмъ отказыпаетъ.

АВГУСТННЪ.

Барыня!. . НЬть-съ; она никогда такъ 
богато не одевалась, какъ теперь. На 
прошлой недЬли ей п|)ннесли очень 
богатыя бальныя платья.

КЛЕРМОНТ!..

Бальныя платья?

АВГУСТИПЪ.

Когда ужь пошло на то, г-нъ Клер
монтъ, я вамъ вес выскажу, что у 
меня есть на сердце. У  мамзель Вик
торины также являются новеныйя чеп
чики, переднички, сережки, крестики 
разные . . . .

|
КЛЕРМОНТЪ.

Что жъ тебь до этого ?
АВГУСТИПЪ.

Ному съ? Мне то что? Д а , вы по- 
j смотрите на меня. Правда, вамъ нельзя 
| смотреть . . .  дорого бы я даль, чтобъ 

вамъ можно было на меня посмотреть. 
Видите ли, я хоть ужасно красенъ, по 
въ душе бледенъ, какъ полотно! Ей 
подсыреть все эти штуки любовинкъ.

КЛЕРМОНТЪ.
Лю бо ПН И К !,?

АВГУСТННЪ.

Да ; челов-Ькъ богатый, —  г-пъ Ви
контъ де Ретель.

КЛЕРМОНТЪ.
Внконтъ . .  .

АВГУСТИПЪ.

Я  давно за ннмъ замечаю;. . .  больше 
года; а вы все надо мной смеялись.

КЛЕРМОНТЪ.

Да, Внконтъ несколько мЬслцовъ къ 
иамъ не показывается.

АВГУСТННЪ.

Право-съ? Нисколько меелцовъ? Я  
его сегодня встрьтиль.

КЛЕРМОНТЪ.

Где?
АВГУСТННЪ.

Зд^сь! Онъ быль въ передней.
Г.ЛЕРМОПТЪ.

Не можеть бьггь . '  . тебь показалось.
АВГУСТННЪ.

Г-нь Клермонтъ! Извините, я чище 
| васъ вижу. Я не хочу Только гово

рить, этн вещн не говорятся, хотЬ- 
лось бы и самому нхъ позабыть.

КЛЕРМОНТЪ.

Говори . .  . говори!
АВГУСТИПЪ.

Недели двЬ тому назадъ , въ середу, 
вечеромь часовъ въ 11-ть, вы ужь 
почина ли, я уелышалъ въ комнате 
г-жн Клермонп. го.юсь Виконта. Я  
и давай смотреть въ замочную щелку, 
глядь, а тамъ Викторина съ Викон- 
томъ.

КЛЕРМОНТЪ (екпро).
А  жена моя?

АВГУСТИПЪ.

То  то и беда, что ее етце не было 
дома.

КЛЕРМОНТЪ.

Вь 12 часу? И ты точно увьрсиъ» 
что Внконтъ прпходиль къ Внкторн- 
не, что онъ ее .побить?

АВГУСТПНЪ.

Просто на нее раз^оряется. Еще вче
ра л подсмотдевль мамзель Викторину 
сь бри.тлкштовон штукой въ рукахь. 
У' нес глаза такъ п бегали сь радо
сти. Я чуть не упалъ въ обморокъ, да 
она скоро нхъ спрятала въ конторку, 
мне и стало легче.

к л е р м о н т ъ  (гилопо).
Довольно . . .  довольно (спорыми ша
гами ходить по сцсп/ь, оишривал 
впереди ссбл рунами).
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августинъ (испугавшись).

Куда вы, г-нъ Клермонтъ!
КЛЕРМОИТЬ.

Сюда . . .  къ конторке, я хочу писать.
АВГУСТИНЪ.

Писать ? . . .  Вы, г-нъ Клермонтъ.
КЛЕРМОИТЬ.

Нетъ . . .  я ищу письма . . .  бумаги . . .  

Ступай, оставь меня одного. (Августинъ 
уходитъ, Клермонтъ отворяешь ион- 
тир ну и вынилшетъ фер.иуаръ.) А ! . .  
(ощупываешь его) Такъ эти была правда.

Я В Л Е Н 1 Е  б. 
э л ьп и и а  входить, увидя у  льужа фер
м у аръ пугается и стараясь придти 
въ себя) Что ты здесь, мой другъ, 
делаешь ?

к лерм он тъ  (притворяясь стюпойньииь)ш 
Я . . .  ничего! Нечаянно открылъ эту 
конторку и иашелъ Фермуаръ, кото- 
раго прежде у тебя не было.

эльвинл (iпринужденно).
Это не мой . .  . мне его дали на со- 
xpaueuie. Онъ принлдлежнть . . .

КЛЕРМОИТЬ.

Кому ?
ЭЛЬВИНА.

Старой моей приятельнице графине 
ЭдМондъ.

КЛЕРМОНТЪ.

Я помню, ты мне говорила объ иен, 
у нее кажется есть процессъ?

Э Л Ь В И Н А .

Да, бедная Лдель вышла заму:;.ъ за 
игрока, который промоталъ все ее 
HMbiiie, и чтобъ спасти осхальиыя ве
щи, она доверила нхъ мне. Вотъ и 
нее, но такъ какъ эта тайна не моя, 
то я ничего тебе и не говорила объ 
ней.

клермонтъ (й» сторону).
Она никогда не узнаетъ о моихъ ио- 
дозрешнхъ.

ЭЛЬВИНА.
Ч то съ тобою сделалось, Артуръ?

к л е р м о н т ъ  (берешь ее за руну). 
Ничего! Мне необходимо было ви

деть тебя. Ведь я вижу тебя, когда 
рука твоя въ моей. Безъ этого моя 
Эльвина) для меня вечная ночь, а 
ночью бываютъ грезы,. . .  часто злыя 
грезы, но когда ты возле меня, солн
це снова взойдетъ, я  просыпаюсь. 
Эльвина, не оставляй меня сегодня.

э л ь в н н а  (въ замтиателъствп).
Я п о луч и ла  приглаш ение на вечеръ . 

г д е  меня буд утъ  И5дать.

КЛЕРМОНТЪ.

Къ старому нашему хозяину?
э 1 ьвина (живо).

Именно . . .  онъ всегда былъ для насъ 
такъ добръ.

КЛЕРМОНТЪ.

Ты  бываешь у нихъ каждый г.тор- 
пикъ. Одннъ разъ пропустить ничего 
пе значить; подари мне сегодня 'ве
черъ.

эльвина (въ сторону).
Что мне делать?

КЛЕРМОНТЪ.

Прошу, умоляю тебя, сделай мне это 
удовольствие. 

э л ь в н н а  (апотря на гасы, въ сторону). 
Боже мой! скоро 8 часовъ.

КЛЕРМОИТЬ.
Посвяти этогь вечеръ своему мужу 
и сыну.

ЭЛЬВННА.
Если бъ я могла только .. .

КЛЕРМОНТЪ.
Ты  можешь, Эльвина. Мне столько 
есть вещей тебе разсказать, спросить 
Я  постараюсь, чтобъ тебе не елнш. 
комъ было скучно, —  разскажу свое 
лутешеств1е въ Pocciio, какъ я про- 
велъ тамъ три года . . .  три года , не 
вечеръ! . .

э л ь в н н а  (рсистроенная).
Да, да, ты иравъ. . .  я остаюсь, я не 
покину тебя.

КЛЕРМОНТЪ.
Какъ я тебь благодарепъ, моя Эль
вина.

эльвнна ( идя къ двери на право). 
Я  пойду въ свою комнату. Написать....
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/
КЛЕРМОНТЪ.

Хорошо, хорошо.
ЭЛЬВННА.

Написать, что я не м огу . . .  по при
ч и н ы ? ... все равно, что нибудь.

КЛЕРМОНТЪ.
Наппиш, что л проснлъ тебя остать
ся . . .или, что ты не здорова, ' а то 
подумаютъ еще, что л тебя не пускаю.

эльшша (въ сторону, размышляя). 
Н о  съ кт.мъ отправить это письмо, 
Викторина еще не возвратилась, а 
тамъ мепя ждутъ, (быотъ тем) 8 ча- 
совъ! Ньтъ я не властна вь себе . . .  я 
ие принадлежу себе ! . .  . подходить къ 
своей двери, хлопаешь ею парогпо и 
потолсъ тихо проходить въ среднюю 
дверь, которая остается открытой?) 

(На сцсн'Ь становится темно.)

Я В Л Е Ш Е  7.
КЛЕРМОНТЬ, ПОТОМЪ АВГУСТННЪ, 

КЛЕРМОНТЪ.

Она пошла въ свою комнату : какой 
пр1лтный вечерь мы проведемъ вмЬ- 
е гь ,. . .  у камина .. . (зво/си/пъ).

АВГУСТННЪ.

Что прикажете?
КЛЕРМОНТЪ.

Поди сюда и дай мне твою руку. Ра
дуйся и весе.шсл: ты глупъ!

АВГУСГННЬ.

К то ! . .  . я-съ?
КЛЕРМОНГЬ.

Д а; безумный ревинвецъ! Ты  напрас
но подозрЪвалъ Викторину.

АВГУСТННЪ.

Помилуйте, г-нъ Клермонтъ, я вид'Ьлъ 
своими глазами.

КЛЕРМОНТЪ.

Глаза наши обманываютъ насъ. Я  
повторяю тебе, что ec.i.4 все твои 
подозрения такъ же основательны, какъ
о брнл.шнтахъ, ты можешь усноконть- 
сп. Они ей не принадлежать, а чтобъ 
еще более развеселить, л отпускаю те

бя вь театръ. Ступай, пользуйся 
свонмъ дешевымъ бнлетомъ.

а в гу с тн н ъ  (съ радостью).
I I  Ьтъ, въ оамомъ деле?

КЛЕРМОНТЪ.

Да, да ..Эльвина не едетъ. Она про - 
ведетъ вечеръ со мною. Больше мне 
ничего пе надобно.

АВГУСТННЪ.

Все счастья вдругъ!. . .  Пойду оденусь 
въ новое платье, а если вамъ что ни
будь будетъ нужно, Викторина за ме
ня послуж пп.; я не знаю, она куда-то 
вышла; вы се не посылали, г-нъ Клер
монтъ?

КЛЕРМОНТЪ.

Ньтъ.
(11а тсатр-Ь темно.)

АВГУСТИПЪ.

Ужъ смеркалось, я с'ейчасъ вамъ при
несу свечей ([/ходить).

Я В Л Е Ш Е  8.
(Ночь.)

КЛЕРМОНТЪ (одипъ).
Какъ опъ глупъ-! Па что мне свечи? 
Для мгнл ночь всегда одна и та же. 
Но этотъ бт.днлкъ все еще ревнуетъ, 
эта болезнь неизлечима... А ,  что 
всего хуже она прилипчива!. . .  чуть 
было я самъ . . . Мни подозревать 
мою жену! Сомневаться въ самой до
бродетели ! . .  П еть ! нетъ! прости ме
ня , Эльвина (слышны ш аги ) К  го то, 
идетъ (радостно) верно она (прислу
шивается)', нетъ это пе ел походка-, 
я ее знаю очень хорошо.

голосъ ЗА ДВЕРЬМИ. 

Викторина! Викторина!
КЛЕРМОНТЪ.

Внконтъ! . . .  жаль, поздно. Августннъ 
говорнлъ правду, (встаешь и вьтел1 -  
нотгь ищешь кабинета).

(Музыка) 
внконтъ (стучится въ дверь). 

Викторина! (отворяешь се ) никого 
нЬтъ, темно ! . .  . (идешь къ колшапиь 
Эльвины, Викторина входить.)
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Л В Л Е Ш Е  11.

Л В Л Е Ш Е  9.
ВИКОНТЪ, ВИКТОРИНА II КЛЕРМОИТЬ.

(в » кабинетщ дверь у  псгоразстлорена.) 
BHKTOPIIIU.

Кто здЬсь?
виконтъ.

Молчи !
викторина (тихо).

Вы, г. Виконтъ ?
виконтъ (тоже).

Письмо къ Эльвине. Необходимо, что
бы оно тотчаеъ было доставлено.

ви ктори н а  (тихо).
Разве вы не увидите ее сами вече- 
ромъ ?

виконтъ.
Нельзя; сего дня вечеръ у Пос. ан- 
вика.

викторина, (тихо)
Она будетъ очень безгюкоитьсн.

впконть (тоже).
Это письмо должно ее успокоить . . .  
и игконецъ вечеролъ, если я пайду 
минуту, что можно будетъ уехать ... 
л  къ ней буду.

ВИКТОРИНА.
Постарайтесь,

виконтъ.
Где она меня будетъ ждать?

BHKTOPIIIU.

Вы знаете.
виконтъ.

Тамъ же, где и вчера ?

викторина ( провожая его до derpci'i). 
Д а, да . . .  поезжайте ! . .  . а что же 
письмо?

ВИКОНТЪ.
Воть о н о !. . .  смотри будь осторожна.

Л В Л Е Ш Е  10. 
тв  ж е  и а в густи н ъ  (в» ново.иъ платъп 
показывается въ гргд/сихъ дверяхъ съ 
двумя Сольит.пи падсвтмиками.)

августин ъ  (увидя ихъ) .  
Кончено! .  •. все кончено.

виконт ь (схвативъ его за руку). 
Ни слова ! . . .  награда тебе за мол- 
чаше , вт, нротивиомъ случае . . .  мол
чи же! (уходить.)

а в г у с т и н ъ , в и к т о ри н а , потоиъ
КЛЕРМОИТЬ.

АВГУСТИНЪ.

М олчи! (вырываешь письмо у  Вик
торины) Какъ бы не такъ! Не хочу 
молчать, хочу кричать.

ВИКТОРИНА.

Отдай мне письмо и молчи ради Бога.
АВГУСТИНЪ.

Ради Бога буду орать во всю глотку; 
это последнее мое yrbnieiiie! Публично 
стану кричать, что я обмануть ! 
(Клермонтъ выходить изъ кабинета 
блпдный и дрожащш.)

внктогннА (увидя его, вскрикиваешь)
Г-нъ  Клермонтъ ! . .  . (въ сторону)  
Побегу сказать барыне.

Л В Л Е Ш Е  19.
КЛЕРМОНТЪ И АВГУСТИНЪ.

к л е р м о н т ь  (стараясь успокоиться.) 
Н у , что ?

а в гу с т и н ъ .

Ч то , то есть, такое-съ? а т о ,  что 
въ другой разъ, я не буду слушать ва- 
шихъ совЬтовъ. и не дамъ себя водить 
за носъ слепому.

КЛЕРМОНТЪ.

Который виднтъ теперь гораздо бо
лее тебя.

АВГУСТИНЪ.

Нетъ-съ; ужъ больше кажется не ви
деть. — Я иоймалъ Г . Виконта съ 
Викториной въ этой комнате.

КЛЕРМОНТЬ.

Не правда.
ABI устнпъ.

Воть хорошо ! Онъ ей отдалъ письмо.
КЛЕРМОНТЪ.

Лжешь !
АВГУСТИНЪ.

Вотъ оно, зд е с ь ,...  возьмите! 
к лерм он тъ  (бсреть письлю и д/ьласть 

судорожное движете.)
Не правда, это письмо не къ Виктори
не. Прочти, прочти скорей. 
(держшп'б письлю обгъи.пи рукалси, 
пока Августинъ старается разобрать) 

ав густи н ъ  ( гита/i). 
Госпоже Клермонть.
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к лер м он тъ  (га гнтьво.иъ). 
Ты  лжешь I . . .  ты лзеешь ! . . .  [при
дя въ себя, у.иоляющгииъ голосом&) 

Нетъ, нетъ ! Ты  ошибся, не правда- 
ли? Посмотри еще.

АВГУСТННЪ.
Видь я не слЪпъ. Г-ж е Клермонтъ, 
Го  . .  . сн . .. о же . .

к л е р м о н п . {въ сторону.) 
Ннтъ бол lie cOMiiliiiiii!

АВГУСТННЪ
Какое счаст1е ! Т а к ъ ' вы знаете, су* 
дари ?
к л е р м о н т ъ  (стараясь скрыть свои гуп-

стсп).
Д а ..  это письмо къ жеиЬ моей-, мы 
его давно ожидали.

АВГУСТННЪ.
Ну, слава Богу ! . . .  {въ сторону) За 
что же я обижплъ Викторину’ то ? 
Дуракъ ! . . .

Кл е рм о н т  ь [сж имая письлео). 
А х ’ь! никогда еще несчаспе мое не 
было такъ ужасно. Доказательство 
здесь у меня въ рукахъ . . . .  я его 
чувствую; оно жжетъ меня н я не 
могу знать, до какой степени прости
рается ее измена. Выть увЪрепу, и все 
еще сомневаться ; сомневаться и не 
сметь уничтожить сомиенш [поел/ь 
нгъкоторагораз.иытлс/ия). Ашустнпъ! 
поди сюда ; видишь ли ты : это письмо 
содержнтъ очень важную новость.

АВГУСТННЪ.

Т о  есть, для васъ и Г-жи Клермонтъ?
КЛЕРМОНП..

Д а , н я нетерпеливо хочу узнать.
а в г у с т н н ъ .

Особлнво , когда знаешь , что новость 
приятная, всегда бываешь нетерпеливъ.

КЛЕРМОНТЪ.

Я  не въ состоянш дожидаться Эль
вины, [стираясь улыбнуться) ведь ты 
знаешь, слепые всегда нетерпеливее.

АВГУСТННЪ.

Всегда, всегда. Такъ что же? Вам т. 
верно угодно, чтобы я прочелъ ?

КЛЕРМОНТЪ.

Да , да. —  Сделай мне это одолжеше.

АВГУСТННЪ.

Съ удовольетшемъ. Позвольте же, на
до его прежде распечатать. 
к л е р м о п г ь  [какъ бы пораженный лш -

елпо).
К акъ?. . уннзнть се въ глазахъ лю
ден ?

а в гу с тн н ъ  [разбирал.)
«Все готово къ нашей поездке , ка
рета будетъ васъ ожидать.

к л е р м о н т ъ  ( вырывая письмо). 
Не надо, но н а д о !. . .  М о л ч и !. ,  я 
не хочу тебя задерживать. Эльвина 
въ своей комнате, позови ее . .  . Ска
жи, что мп ь нужно сь нею говорить. 
Слышишь лн? еейчасъ ж е?

АВГУСТИПЪ.
Да г-жи Клермонтъ нетъ дома.

к л е р м о н т ъ  [удивленный).
Что ты говоришь ' ! .  . ее нетъ !

АВГУСТННЪ.
Ужъ съ полчаса, кат. она уехала.

к л е р .м о н г ь  [въ сторону).
Уехала !

АВГУСТИНА.

Это меня очень удивило, потому что 
она обещалась пронести весь вечеръ 
съ вамп.

к л е р м о н т ъ  [скрывая елгущепге). 
Да ..  . она точно обещалась , но дру
гое прнгллшеше.. . .  я забылъ , ей 
нужно было сделать визитъ.

АВГУСТННЪ
Стало, вы знаете, куда она поехала ?

КЛЕРМОНТ!..

Да , да; не безпокойся ; она скоро во
ротится. Ступай !. .-оставь меня!

АВГУСТННЪ.
Какъ же васъ то одничъ оставить ?

КЛЕРМОНГЬ.

Ничего, —  только на несколько ми
нуть. Эльвнна должна скоро воро
титься ; л, кажется, позволилъ тебе 
HTTU въ театрь . . .  я хочу быть одинъ.

АВГУСТИПЪ.

Покорно васъ благодарю. Верно ужъ 
начали; трудно будетъ пробираться на 
первое MlicTO . . .  Да ничего; прощайте 
г-нъ Клермонтъ (уходптъ).
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ЯВЛЕН 1Е  13.
КЛЕРМОИТЬ [одинъ).

О т . уш елъ; —  и я одинъ!. . .  одинъ въ 
доме, одниъ въ целомъмфь, оставлень 
всьми ;— бе.ш меаное бремя”! . . .  прсд- 
мигь презрешя , а можетъ Сыть и 
насмешек ъ . . .  О ! нетъ . . .  я не оста
влю обиду безъ наказания. Я  отмщу, 
отм щ у... (оста ловясь) ио какимъ 
образом!.? Оиъ оскорбнлъ меня ; обез- 
честнлъ-, онъ похптнлъ у меня после
днее благо, последнее cwaciio, кото
рое мне оставалось', —  любовь моей 
жены! Если я стану требовать удовле
творения . . .  [ломая от7> гпгьем руки).
0  Боже мой ! . .  . ему будетъ жалко 
м е н я ;. . .  онъ откажется драться со 
м н о й !., бедный слЬнецъ не имеетъ 
даже права, дать убить себя, [горест
но) Но, что ты жалуешел, несчастный! 
. . .  Ничтожное созданье! бедный ар- 
тнетъ. пе имеющш ничего кроме та
ланта ! —  Гордость твоя всему при
чиной. Ты захотель соединить судьбу 
свою съ девушкой знатнаго происхо
ждения (ей презрительной улыбкой) и 
оть того т о , что ты жертвовалъ для 
нее юностыо, силами, здоровьемь.. .  
Несчастный страдалецъ! Ты  все еще 
думалъ ей нравиться, быть любимым®, 
взаимно . . .  бёзумецъ ! я слишкомъ 
любнлъ ее . . .  А х ъ ! . .  и теперь еще 

.ноблю. Н о что ей въ этой любви ? 
Жизнь моя для нее въ тягость. Но 
после столькнхъ жертвъ ... мне остает
ся еще одна. —  Пожертвовать сво
ею жизнпо; она возвратить ей сво
боду ! Никто не станегь обвинять ее. 
Нее подумают;.: что отчалше . . скука 
моего увечья . . .  скажутъ: беднякъ!
1 ы хорошо сделалъ! —  [встава/i)  и 
они будуть правы. —  Такт., я решил
с я . . .  но где мне взять оруж хя?.., 
Безъ помощи человека мнф даже уме
реть нельзя . -  Л  ! . .  это окно ! . . .  
оно должно быть здесь..  . говорятъ, 
что оно очень высоко [ощупью про
бирается. по стлпин и достигнешь окна)

Вотъ оно ! .  . .  слава Rory ! хоть одна
жды , я могу обойтись безъ людской 
помощи (пробустъ отворить).

Я В Л Е Ш Е  1Л.
КЛЕРМОНТЪ И АВГУСТИНЪ.

августинъ [за сценой)
Г-нъ Клермонтъ ! Г-нъ Клермонтъ!

КЛЕРМОНТЬ.

Кто тамъ ?
ав густи н ъ  (вбгьгпя).

Я  ! я сударь . . .  Ахъ, если бъ вы зналн?
КЛЕРМОНТЪ.

Откуда ты?
а в гус ти н ъ .

Изъ театра; — меня выто.жали отту
да ве шею.

КЛЕРМОНТ!..

Тебя ?
АВГУСТИНЪ.

М ен я -съ , персонально. Да сели бъ 
вы знали за что. Вы пе поверите; я 
и самъ пе верю.

к ле р м о н т ь  [л  етерппл т о), 
Говори скорей ! . .  въ чемъ дело?

АВГУСТИНЪ.

Сегодня нграютъ Севильскаго цирюль
ника , вы ею  знаете ? Народу ужасъ 
много. Одни з-ьнаютт., а друпе хлопа- 
ютъ. Вдругь приходить Испанка; 
какъ вышла Испанка то , все это про
снулось и захлопало. Я  вытаращилъ 
глаза и во все горло закричаль : она, 
она ? . . .

КЛЕРМОНТЪ.

Кто?
АВГУСТИНЪ.

Ей Богу , она ! . .  Я еъ ней раскла
нялся и хотелъ говорить, да вотъ 
видите ли вь театре нельзя говорить. 
Иа]меня закричали: сумасшеднпн! воиъ 
его ! . .  Я  нм ь отвечалъ. . .  не знаю, 
что л  нмъ отвечалъ, но, помнится, 
что-то не хорошее, и тутъ со всехъ 

сторонъ: вонт. е го ! . . Вонъ! .  . тол
кай въ дверь ! . ,  въ кулаки его ! . .
I I  ведь въ самомъ деле приняли въ
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кулаки и вытолкали на улицу безъ 
шапки ;. . . а только эха Испанка она.

КЛЕРМОНГЬ.
Д а , кто такая она ?

АВГУСТПНЪ.

РазвЬ я вамъ пе сказалъ ? (Эльвина 
въ Мспапскомъ кос/шолт показывает«  
ся въ двсрлхъ) Она здЬсь ! Ну , что ? 
не моя правда ? . . .  За что же меня 
выгнали нзъ театра? ,

Я В Л Е Ш Е  15. 
та  ж е  , эльвнна н внконтъ.

ЭЛЬВИНА.

Артуръ !
КЛЕРМОНТЪ.

Эльвина 1
к ле гм о н т ъ  [трогаетъ ее 

рукалtu , п узпаеъ па пей костюлп 
Рози/см, рыдал, пидаетъ па колппи). 
Другъ мои , жена моя !

эльвн н а  [подичлиш его). 
Жепа артиста ! достойна ли я теперь 

.этого названия ?
КЛЕРМОНГЬ.

Такая жертва и для меня. . . О !  это 
слишкомъ, слишкомъ много. О ! я 
никогда бы не допустнлъ.

ЭЛЬВИНА.

Я  это знала, и потому скрывалась 
отъ тебя; но для лучшаго ycnbxa, 
нужна была помощь другаго , честна- 
го человека.

виконтъ.
Который былъ пнноватъ предъ вамп, 
и хогЬлъ загладить своп поступокь. 

эльвнн а (беретъ писълю, которое 
ей показывает* Клерлюптъ). 

Это письмо, другъ мои, тгЛщаетъ 
насъ о npbiTiioii новости•, завтра мы 
Идемъ въ Берлннъ , гдь миЪ ручают
ся за твое здоровье.

к лерм он тъ  ( Виконту) .
Вашу руку! Вашу руку ! Какъ не
ужели этоть докторъ.. . .

ЭЛЬВИНА.

Мы можемъ заплатить ему. Теперь 
у насъ «есть состояше —  состояше ар
тиста, какое ты имЬлъ прежде: ты 
спасъ меня , . . .  теперъ моя очередь.

КЛЕРМОНТЪ.

Эльвина ! . .  другъ мои ! . . .  сколько 
л'Ьтъ мы женаты ? впдпла ли ты, чтобъ 
я когда пнбудь плакалъ? Въ самыя 
ужасныл минуты моей жизни, когда 
я подозрЬвалъ тебя, я глоталъ свои 
слезы . . .  А  теперь . . .  теперь я пла
чу отъ радости!

Я В Л Е Ш Е  16. 
та ж е  it викторина (вбпгал).

ВИКТОРИНА.

Сударыня! идите скорее, антракть 
слишкомъ длиненъ. Публика, съ шу
мом* вызывает!., Розину.

ЭЛЬВИНА.

И ду!
КЛЕРМОНТЪ.

Куда же?
ЭЛЬВИНА.

Кончить 2-й актъ цирюльника; сего
дня закрьте театровъ, и завтра мы 
свободны на б мЪсяцовъ. Прощай, мои 
другъ', прощай! —  ( Надпваетъ плагиъ).

КЛЕРМОНТЪ.
Какъ она должна быть хороша пъ 
этомъ нарядъ! Почему я не могу ее 
вндъть!

ЭЛЬВННА.

Скоро, мой другъ, очень скоро... Че- 
резъ пять дней,. . . .  въ БерлпиЪ . . ,  
Прощай [уходить) .

(.нузыка)
к лерм он тъ  (въ силтолп движете). 

Постой ! Другъ мой ! ведите меня ! ве
дите скорее! . .

вн кон тъ  II ВИКТОРИНА.

Куда?
КЛЕРМОПТЪ.

Въ Театръ ! Слушать Эльвипу! 
[Музыка , запавшя опускается).

-яямСяся»


